
Tevékenységi tervek 

 
   Tervezett projektek a tevékenységekbe integrált tanuláshoz 

A projekt címe: „Tél szele hóval, faggyal jő…” (Medve nap 02.02.) 

A projekt megvalósulásának tervezett ideje: 2024.01.22- 2024.02.02. 

A projekt tervezett indító élménye: Az időjárás megfigyelése és magunk 

elhelyezése a múlt héten közösen készített idővonalon 

A projekt várható lezáró élménye: Méhészeti kiállítás és mézkóstoló 

 

A projekt megvalósítása során kiemelt céljaink és feladataink:  

- Az időjárás és az évszakok változásainak összefüggései 

- Ismeretbővítés a nép időjóslásokról a medvékhez kapcsolódóan 

- Ismeretbővítés a medvékről és az ismeretek elmélyítése a telelő madarainkról 

- Mit tehetünk az állatokért? Ismerkedés az állatvédelemmel. 

 

A projekt során kiemelten fejleszthető képességek pl: ismeretek bővítése és 

elmélyítése, megfigyelőképesség, szerialitás (időbeli), együttműködés, feladattudat, 

finommotorika, rövidtávú és hosszútávú memória, halmazképzés, ok-okozati 

összefüggések, logikus gondolkodás, analízis, szintézis, önállóság, figyelemkoncentráció, 

kreativitás, belső képalkotás, szókincs bővítése, szem-kéz koordináció fejlesztése… 

 



Munka jellegű 

tevékenységek 

• önellátás, önkiszolgálás, önálló öltözködés 

• segítség tekintetében: -kérés, -elfogadás, 

 -nyújtás, megtapasztalása/megtapasztaltatása 

• csoport rendjének fenntartása, pakolás 

• tevékenységekhez szükséges átrendezésekben 

való részvétel  

• pihenéskor az ágyak szét-, és összerendezése 

• ágyneműk önálló fel-, és lehúzása 

• naposi feladatok 

• eszközök előkészítése és elpakolása   

• téli holmik átválogatása és megfelelő helyre 

pakolása                          

 

 

Játék 

Játék feltételeinek 

biztosítása 

• (ötletek a játék 

tevékenység 

megsegítéséhez, 

kiegészítő 

eszközök 

készítése) 

• szabad levegőn tartózkodás és játék – időjárás 

függvényében 

• szabad játék feltételeinek, zavartalanságának 

biztosítása 

• a gyermekek önálló ötleteinek segítése, 

kreativitásuk támogatása, az adódó helyzetek 

maximális kihasználása 

• az „agresszív” és/vagy „romboló” tevékenységek 

helyes irányba fordítása a játék sokszínűségét 

felhasználva, s egyúttal más alternatívák 

felajánlása, melyből a gyermek választhat 

• a gyermekek játszó-csoportokba segítése 

• Kibújt el a barlangban? 

• Évszakos képkirakó 

• Jégsüti vagy jégkoszorú készítése 

 
• Medvevadászat (mozgásos játék) 

• Hóember és hó alkotások készítése (ha lesz 

miből) 

• „Neked adom ezt a csupor szeretetet” (hasonló, 

mint az ölelőkör, de itt a csuprot adjuk körbe) 

 

 



Külső világ tevékeny 

megismerése 

• Alapvető 

környezet és 

természetvédel

mi ismeretek 

 

• matematikai 

tapasztalatok, 

matematikai 

játékok 

• Miből tudjuk, hogy most tél van? 

- Hideg van, fázunk kint. 

- Látszik a leheletünk. A szánkból kiáramló 

levegő ugyanis melegebb, mint a kinti. 

- A hideg, fagyos levegő pirosra csípi az 

orrunkat, arcunkat. 

- Ha nem húzunk kesztyűt, kihűlnek, 

elgémberednek az ujjaink is. 

- Reggelre befagynak a pocsolyák. Ha 

rálépünk, látjuk, érezzük, hogy kemény lett, 

lehet, hogy betörik a lábunk alatt. 

- Ködös az idő, nem lehet messzire látni. Nem 

látunk el az utca végéig. Elmagyarázhatjuk 

a gyerekeknek, hogy a köd olyan, mintha 

leszállt volna a felhő (ezt jobban megértik, 

mint azt, hogy a köd a levegőben levő 

páratartalom kicsapódása). 

- Szót ejthetünk a zúzmaráról is, ha fákon, 

bokrokon látunk ilyet. A zúzmara úgy 

keletkezik, hogy a lehűlt köd-, vagy 

felhőcseppek ráfagynak a növényekre, 

tárgyakra. 

- A deres táj is gyönyörű télen. Ilyenkor a 

levegő páratartalma kicsapódik a vele 

érintkező jéghideg felületeken. 

Kisgyerekeknél még nem is kell 

magyarázatba bocsátkozni erről, hiszen 

valószínűleg nem fogják megérteni. Elég, ha 

ismerik a jelenség nevét és megcsodáljuk 

együtt a szebbnél szebb csipkés, mintás 

dérlepte ágakat. 

- Télen kopaszak a fák. Nincs rajtuk levél. 

- Füstölnek a kémények, mert a házban 

fűtenek. Ki, hogyan fűt otthon? Miért lesz 

meleg a radiátor?  

- Télen kitesszük a madáretetőt a 

madaraknak és eleséget szórunk bele. 

Vajon miért nem találnak ennivalót a 

 



madarak? (A hernyók, kukacok, bogarak 

elbújnak, a föld fagyos.) 

- Keveset süt a nap. Ha kisüt, akkor sem 

érezzük melegnek. 

- Hamar besötétedik este. Rövidek a 

nappalok. Megnézhetjük, hány óra hány 

perckor sötétedik. Hogyan változik ez az 

időpont? 

• Miért fontos az erdei állatok és a madarak 

etetése? 

 

• Miért nem etetjük a vadkacsákat? 

(Visszaemlékezés Ádám bácsi múlt heti szavaira) 

• Mit lehet csinálni télen? Ki, mit szeret benne? 

• Kísérletezés hóval, jéggel, vízzel 

• Miért nem fagynak meg a halak télen? (A jég 

képződése a felszíntől lefelé történik. ha elég 

mély a tó, a halak az alján áttelelnek) 

• Formák felismerése (kint a szabadban, illetve 

hóember készítése közben, a hópelyhek 

különbözőségének megfigyelése) 

 



 

Verselés, mesélés 

• anyanyelvi 

játékok 

• beszélgető kör 

• drámajátékok  

• Beszélgetés a télről és arról, hogy ki, mit szeret 

benne 

• „Neked adom ezt a csupor szeretetet” játék 

• Mesék4: 

- Visszajött a répa (dramatizálva is) 

- Móra Ferenc: Didergő király 

- Tóth Anna: A titokzatos hóember 

- Varga Katalin: Téli lakoma 

- Bódai- Soós Judit: Január 

- Varga Katalin: A kesztyű 

- Mester Györgyi: Picinke és a kisvasút 

- Móra Ferenc: Sündisznócska lovagol 

- Benedek Elek: Mackó úr és az ordas koma 

- Holle anyó (Bábszínházban nézzük meg) 

• Versek: 

- Kányádi Sándor: Aki fázik (ism) 
Aki fázik, vacogjon, 

fújja körmét, topogjon, 

földig érő kucsmába, 

 

• Költöző és telelő madaraink1 (ismeretek bővítése, 

halmazképzés, számlálás) 

• Az időjárás és a medve2 

• Mit tudunk a mackóról? (Hol él, hogy néz ki, mit eszik, 

mit csinál télen, mit szeret…?) Ismerünk-e mackót 

mesékből? (Pl.: Micimackó, Vackor…)  

• Macinéző a Veresegyházi Medveotthonban 

• A világ mackói a Bodza csoportban okostáblán  

• A mackók csoportosítása külső jegyek alapján 

• Méhészeti kiállítás és mézkóstoló a szülők 

hozzájárulásával 

 



nyakig érő csizmába, 

burkolózzék bundába, 

bújjon be a dunyhába, 

üljön rá a kályhára - 

mindjárt megmelegszik. 

 

- Nemes Nagy Ágnes: Hóesésben 
Szakad a hó, nagy csomókban, 

Veréb mászkál lent a hóban. 

Veréb! Elment az eszed? 

A hóesés betemet. 

Nem is ugrálsz, araszolsz, 

Hóesésben vacakolsz, 

Fölfújtad a tolladat, 

Ázott pamutgombolyag. 

Mi kell neked? Fatető? 

Fatető! 

Deszka-madár etető. 

 

- Majtlnyi Erik: A cammogó 
Hegyoldalban dirmeg-dörmög, 

és a mancsán medvekörmök, 

szereti a málnát-szedret, 

örvend, hogyha sokat szedhet. 

 

Most még bocs, de egy-kettőre 

mackó úrfi lesz belőle, 

s alussza majd téli álmát, 

s szed majd nyáron szedret-málnát. 

 

• Szólások, közmondások3 
 

Rajzolás, 

festés, 

mintázás, 

kézimunka 

• Madáretető készítése nyelvlapocskából tépéssel, 

ragasztással 

 

 



• hóember készítése papírgurigából festéssel, 

nyírással, tekeréssel, rajzolással, ragasztással 

 
• hógömb készítése papír gurigából és színes 

kartonból festéssel, nyírással 

 
• mackó fej készítése festéssel villa használatával 

és ragasztással, színezéssel 

 
 

Mozgás 

• a mindennapos 

testmozgás 

játékai, 

feladatai 

 

• Játékos, mindennapos testmozgás az udvaron 

• Kirándulás a Veresegyházi Medveotthonban és 

környékén 

• Bemelegítés járás-, és futásgyakorlatokkal 

• Utánzó járások (nyúl, farkas, medve, vadász, 

cinke, gólya, sas…) 

• Kúszás, mászás akadályokon 

• Hócsata (Hógolyó gyanánt babzsákok dobálása a két 

csapat között, amíg a zene szól. Az a csapat nyer, akinek 

térfelén a zene elhallgatásával a legkevesebb „hógolyó” van) 

 



• Medve a ketrecben 
A gyerekekkel a teremben laza kört alakítunk, majd 

kiválasztok egy gyereket, aki a “medve” lesz, és a kör 

közepére áll. Meg kell próbálnia kijutni a körből, amit a 

többi gyerek megakadályoz úgy, hogy a kezüket hol 

leengedik, hol feltartják. Akinél sikerül a “macinak” kijutni a 

körből, az lesz az új medve. 

• Féltek-e a medvétől? 
Ebben az egyszerű fogójátékban a terem egyik végén 

felsorakoznak egy vonalban a gyerekek, a terem közepén 

egy meghatározott vonalon, vagy kijelölt szakaszon belül 

van a medve. Megkérdezi a többieket: Féltek-e a medvétől? 

Mire ők válaszolnak: Nem! A válasz után rögtön futásnak is 

erednek a terem másik vége felé. Akit a medve elkap, az 

szintén medve lesz. Az nyer, akit utoljára fognak meg. 

• Medvevadászat 
Menjünk medvét vadászni? 

Menjünk medvét vadászni 

Nini, itt egy híd! – váltott kézzel ütögetés a combon, 

mérőre. 

Menjünk át! – váltott kézzel ütögetés a mellkason 

keresztbe, mérőre. 

Nini, itt egy tó! – ütögetés a combon. 

Ússzunk át! – úszó mozdulat. 

Nini, itt egy mocsár! – mérő ütése a combon. 

Keljünk át!− cuppogás és járás, mintha lépkednénk a 

mocsárban. 

Nini, itt egy hegy! − mérő ütése a combon. 

Másszuk meg! – lihegés és kötélmászás utánzása. 

Nini, itt egy barlang! – mérő ütése a combon. 

Menjünk be! – lopakodás imitálása. 

Nini, egy nedves orr… egy puha fül… egy nagy, szőrös fej! – 

megérintjük az említett testrészeket. 

Hiszen ez egy medve! – kicsit ijedt hanggal. 

Fussunk el! 

 

Majd az egész mozdulatsor eljátszása gyorsan visszafelé: 

lopakodás kifelé, lihegés-kötélmászás, cuppogás és 

mocsarazás, úszás, ütögetés mellkason és elfáradtan 

megkönnyebbülten: Ah, megmenekültünk! 

 
 

 



Ének-zene, énekes 

játék, gyermektánc 

• Mackó, mackó, ugorjál (mozgással) 

• Mondókák: 
- Jő a tél hidege, 

fázik a cinege, 

Varjú károg a fatetőn, 

Farkas ordít künn a mezőn. 

 

- Méhes odu, lik-luk-lak 

Rajta van egy csip-csup-csap 

Ha megnyitod azt a csapot, 

Csodafinom méz csöppen! 

Hét bögrével idehozok, 

Aludjatok kicsi bocsok 

 

- Kinn voltam a rengeteg erdőn, 

Medvét láttam kúszni a lejtőn, 

Tíz körömmel másztam a fára, 

Megszökött a medve vacsorája. 

 

• Betemetett a nagy hó (WS) 

• A bundám szőrös, kócos (magas-mély, halk-hangos) 

• Madárhangok hallgatása 

• Medve hangjának meghallgatás 

• Zenehallgatás: 

- Kányádi Sándor: Madáretető (Kaláka) 
(https://www.youtube.com/watch?v=I3VKh7lAInQ&list=PLGQmpp

Uix3Ui1CVXdjqDSyeFjPKVb_tSq) 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=I3VKh7lAInQ&list=PLGQmppUix3Ui1CVXdjqDSyeFjPKVb_tSq
https://www.youtube.com/watch?v=I3VKh7lAInQ&list=PLGQmppUix3Ui1CVXdjqDSyeFjPKVb_tSq


MELLÉKLET: 

I. Telelő madaraink 

 
       Kék cinke 

 

 

 
       Tengelic 



 
Vörösbegy 

 

 

Zöldike 

 



 
Őszapó 

 

 

Erdei pinty 

 



 
Meggyvágó 

 

 
Szajkó  

 

 



II. Az időjárás és a medve 

 

Ismert népi időjóslás szerint, ha a medve február 2-án, gyertyaszentelő napján 

előjön a barlangjából és meglátja az árnyékát, akkor visszabújik téli álmát 

folytatni, mi pedig hosszú télre számíthatunk. Ellenben, ha kijön és felhők 

takarják a napot, úgy kint is marad, mert azt jelzi, hogy lassan vége a nagy 

hidegnek. 

 

- Általában magányosan élő, mindenevő ragadozók, akik, ha veszélybe kerülnek vagy 

vadásznak akkor nagyon gyorsan tudnak futni. 

- Szívesen úsznak és fürödnek, és az egyik kedvenc csemegéjük a hal. 

- Afrikában, Ausztráliában és az Antarktiszon nem találkozhatsz velük. 

- Kiváló a tájékozódási képességük, akár 270 kilométerről is "haza találnak". 

- Az elnevezés szláv eredetű és "mézlátót, mézmutatót" jelent. 

- Két csillagképben is megjelenik a neve (Kis és Nagy Medve) 

- A finnek és finnugor népek őseik szellemeként tisztelték bennük. 

- Nem alszanak valódi téli álmot, de ősszel téli szállást keresnek vagy barlangot 

építenek a földbe, hóba és pihennek. Lelassul az anyagcseréjük, a szívverésük és 

csökken a testük hőmérséklete. 

- Valóban szeretik az édes élelmet és mivel jól tudnak fára mászni, ezért a vadméhek 

kaptárait sokszor megdézsmálják. 

- 8 ma élő faj létezik 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. óriás panda (veszélyeztett) 

 

 

2. Pápaszemes medve (sebezhető) 

 

 



3. Maláj medve (sebezhető) 

 

 

4. Fekete medve (nem veszélyeztett) 

 



5. Barna medve (nem veszélyeztett) 

 

 

6. Jegesmedve (sebezhető) 

 



7. Örvös medve (sebezhető) 

 

 

8. Ajakos medve (sebezhető) 

 



III. Szólások, közmondások 

Ne igyál előre a medve bőrére! 

Alszik, mint a medve. 

Csak a talpát nyalja, mint a medve. 

Erős, mint a medve. 

Megszokta, mint medve a vackort. 

Szereti, mint medve a mézet. 

Aki egy medvét ismer, az mind ismeri. 

Előre iszik a medve bőrére. 

Brummog, mint a medve.  

Kevés (vagy), mint Mackó sajtban a brummogás.  

Kevés (vagy), mint Mackó sajtban a medvetalp-  

Kevés (vagy), mint kilenc mackónak egyetlen vackor.  

Morog, mint a medve.  

Nem jó a kölykes medvének fiát faggatni.  

Ha egy medvét kérsz táncra, jobb, ha hagyod, hogy ő vezessen.  

Nincs annak esze, kit a láncos medve megharap. 

Nyulat kerget, és medvére talál. 

Szereti, mint a medve a mézet. 

Szőrös a medve, de erős is.  

Válogat, mint a jóllakott medve a vackorban. 

 

 

 

 

 

 

 



IV. Mese 

Visszajött a répa 

Igen nagy hó esett, a völgyeket, a hegyeket mind magas hó takarta. A nyuszinak 

elfogyott az ennivalója, útnak indult hát, hogy szerezzen valamit. Egyszer csak 

boldogan kiáltott fel a nyuszi: 

- Hohó! Két répát találtam! 

Megette az egyik répát. Maradt meg egy. Azt gondolta a nyuszi:  

„Nagy a hó, hideg az idő. A csacsi otthon van, bizonyára nincs mit 

ennie. Elviszem ezt a répát, hadd lakjék jól!" 

Szaladt a nyuszi a csacsi házához, hanem a csacsi nem volt otthon. Letette a répát, s 

otthagyta a csacsi házában. 

Azért nem volt otthon a csacsi, mert ő is ennivaló után járt. Talált is egy nagy 

édeskrumplit, örömmel hazavitte. 

Belepett csacsi a házába, látta a répát, csodálkozott nagyon:  

„Hát ez, hogy került ide?" 

A csacsi megette az édeskrumplit, aztán azt gondolta: ,,Nagy a hó, hideg az idő. A 

bárányka otthon van, bizonyára nincs mit ennie. Elviszem neki ezt a répát, hadd 

lakjék jól!" 

Szaladt a csacsi a bárányka házához, hanem a bárányka nem volt otthon. Letette a 

répát, s otthagyta a bárányka házában. 

Azért nem volt otthon a bárányka, mert ő is ennivaló után járt. Talált is egy 

káposztát, örömmel vitte haza. 

Belepett a bárányka a házába, látta ám a répát, csodálkozott nagyon: ,,Hát ez hogy 

került ide?" 

A bárányka megette a káposztát, aztán azt gondolta:  

„Nagy a hó, hideg az idő. Az őzike otthon van, bizonyára nincs mit ennie. Elviszem 

neki azt a répát, hadd lakjék jól!" 

Szaladt a bárányka az őzike házához, hanem az őzike nem volt otthon. Letette a 

répát, s otthagyta az őzike házában. 

Azért nem volt otthon az őzike, mert ő is ennivaló után járt. Talált is karalábét, 

örömmel hazavitte. 

Belepett az őzike a házába, látta a répát, csodálkozott nagyon:  



„Hát ez, hogy került ide?!" 

Az őzike megette a karalábét, aztán azt gondolta:  

„Nagy a hó, hideg az idő. A nyuszi otthon van, bizonyára nincs mit ennie. Elviszem 

neki ezt a répát, hadd lakjék jól!" 

Szaladt az őzike a nyuszi házához. Hanem a nyuszi mar jóllakott, és aludt édesen. Az 

őzike nem akarta felkelteni a nyuszit, letette a répát, s otthagyta. 

Felébredt a nyuszi, s nagyra nyitotta a szemet csodálkozásában. 

- Ejnye! Visszajött a répa! Nohát! 

Gondolkozott egy keveset, s hamar kitalálta, hogy csak a barátai hozhatták neki 

ajándékba. 

 

 

Móra Ferenc: A didergő király 

Mese, mese, mátka, pillangós 

határba: 

Volt egyszer egy király Nekeresd 

országba. 

Nevenincs királynak nagy volt a 

bánata, 

Csupa siralom volt éjjele, nappala. 

Hideg lelte-rázta, fázott keze-lába. 

Sűrű könnye pergett fehér 

szakállába: 

"Akármit csinálok, reszketek és 

fázom, 

Hiába takargat aranyos palástom! 

Aki segít rajtam: koronám, kenyerem 

Tőle nem sajnálom, véle 

megfelezem!" 

Százegy kengyelfutó százkét felé 

szaladt, 

Tökszárdudát fújtak minden ablak 

alatt: 

"Ki tud orvosságot a király bajáról, 

Hol az a bölcs ember, aki jót 

tanácsol?" 

Adott is ezer bölcs ezeregy 

tanácsot. 

De együtt se ért az egy falat 

kalácsot. 

Didergő királynak csak nem lett 

melege, 

Majd megvette szegényt az Isten 

hidege. 

Körmét fúvogatta, keserűn 

köhintett, 

Bölcs doktorainak bosszúsan 

legyintett: 

"Bölcsekkel az időt ne lopjuk, azt 

mondom, 

Hívjátok elő az udvari bolondom!" 

"Hallod-e, te bolond, szedd össze az 

eszed, 

Adj nekem tanácsot, akárhonnan 

veszed." 

"Teli van énnálam ésszel a szelence: 

Hideg ellen legjobb a meleg kemence. 

Gyújtass be csak, komám" - nevetett 

a bolond, 



S nevetett köntösén a sok arany 

kolomp. 

Kergeti a király ki a sok léhűtőt: 

Hozzák fülönfogva az udvari fűtőt! 

"Hamar cédrusfával a kandallót tele, 

Urunk-királyunknak attól lesz 

melege!" 

Nagy volt a kandalló, akár egy 

kaszárnya, 

El is égett benne vagy száz 

cédrusmáglya. 

Sergett is a király előtte, megette, 

Utoljára mégis csak azt dideregte: 

"Fűtsetek, mert megvesz az Isten 

hidege, 

Már a szakállam is csak úgy reszket 

bele!" 

Nyöszörög a fűtő: "Felséges 

királyom, 

Életem-halálom kezedbe ajánlom, 

Most dobtam bele az utolsó 

forgácsot, 

Jó lenne hívatni az udvari, ácsot!" 

Nekibúsult erre a didergő király, 

Szigorú paranccsal a kapuba kiáll: 

"Vágjátok ki kertem minden 

ékességét, 

A szóló szőlőnek arany venyigéjét, 

A mosolygó almát, a csengő barackot, 

Hányjatok a tűzre minden kis 

harasztot! 

Széles ez országban amíg erdőt 

láttok, 

Kandallóm kihűlni addig ne hagyjátok. 

Jaj, mert mindjárt megvesz az Isten 

hidege, 

Csak úgy kékellik már az ajkam is 

bele!" 

Csattognak a fejszék, sírnak erdők, 

berkek, 

Recsegnek, ropognak a gyümölcsös 

kertek. 

Sok lakójuk fejét bujdosásnak adta, 

Fészkit ezer madár jajgatva siratta. 

A rengeteg fákból egy szál se 

maradt ott, 

Aranyos kandallón mind 

elparazsallott. 

Didergő királynak de minden hiába, 

Nyögve gubódzik be farkasbőr 

bundába: 

"Fűtsetek, mert megvesz az Isten 

hidege, 

Csak egy fogam van már, az is vacog 

bele!" 

Nekeresdországban van is nagy 

kopogás, 

Ripegés-ropogás, siralom, zokogás. 

Dolgozik a csákány, fűrész, balta, 

horog - 

A király ajtaja egyszer csak 

csikorog. 

Betipeg egy lányka, icike-picike, 

Gyöngyharmat tündöklik 

lenvirágszemibe. 

Az ajaka kláris, a foga rizskása, 

Csacsog, mint az erdő zengő 

muzsikása: 

"Ejnye, de rossz bácsi vagy te, király 

bácsi!" 

Megfordul a király: "Ácsi, kislány, 

ácsi! 

Azt se tudom, ki vagy, soha se 

láttalak, 

Mért haragszol reám? Sohse 

bántottalak!" - 

Kerekre nyitotta a csöppség a 

szemét: 

"Minek szedetted le a házunk 

tetejét? 

Hó is hullongázik, eső is szemezik, 



A mi padlásunkra az most mind 

beesik; 

Elázik a bábum kimosott ruhája, 

Vasárnap délután mit adok reája?" 

Mint amikor nap süt a jeges ereszre, 

A király jégszive harmatot ereszte. 

Szemében buggyan ki szívének 

harmatja, 

Szöghaját a lánynak végigsimogatja: 

"Ne félj, a babádat ruhátlan nem 

hagyom, 

Bíborköntösömet feldaraboltatom. 

Bársonyrokolyája, selyem főkötője, 

Lesz ezüstkötője, aranycipellője!" 

Most már meg a kislány mondta azt, 

hogy "ácsi! 

Mégiscsak jó bácsi vagy, te király 

bácsi!" 

Örömében ugrált, tapsikolt, nevetett 

- 

S didergő királynak nyomban melege 

lett! 

A tükörablakot sarokra nyitotta, 

Városa lakóit összekurjantotta: 

"Olyan meleg van itt, hogy sok 

egymagamnak, 

Juttatok belőle, aki fázik, annak!" 

Tódult is be nyomban a sok szegény 

ember, 

A márvány-téglákon nyüzsgött, mint 

a tenger. 

Ki is szorult tőlük király a konyhára, 

Rájuk is parancsolt mindjárt a 

kuktákra: 

"Asztalt terigetni, ökröt sütögetni, 

Fussatok a hordót csapra ütögetni, 

Ily kedves vendég még nem járt soha 

nálam, 

Mint a saját népem - nagy 

Meseországban..." 

 

 

 

Tóth Anna: A titokzatos hóember 

Nagyon szép völgyben lakunk. A hegyek úgy ölelik át a kis falut, ahogyan anyuék 

szoktak bennünket, gyerekeket. 

     Most, hogy sok hó esett, öcsémmel, Marcival a szobánk ablaka elé felállítottunk 

egy hóembert. Nagy pocakja és szép egyenes tartása jó étvágyú, gazdag emberre 

hasonlítana, ha fején nem éktelenkedne az az öreg lyukas fazék. Szemei a 

fáskamrában talált legcsillogóbb széndarabkából vannak. Egyedül sárgarépa orra 

vöröses színe árulkodik arról, hogy hideg lehet egész nap az udvarunkon álldogálni. 

Ez a hóember nem akármilyen… Ilyen nincs még egy a Földön. Elárulom, hogy ez egy 

TITOKZATOS HÓEMBER! 

Minden reggel, amikor felébredünk, odaszaladunk az ablakhoz, hogy megnézzük, ott 

van-e még a hóember orra a helyén. Ugyanis mindennap eltűnik. 

     – Nézd, most sincs ott! – mondta kisöcsém bosszúsan. 

     – Öltözzünk fel, és menjünk ki az udvarra, hátha csak leesett, és eltakarja a hó. 



Mikor kiszaladtunk a kertbe, körbejártuk a hóembert, de nem találtunk semmit. 

     – Elmondanád, hol van az a szép sárgarépa orrod, amit tegnap kaptál? – kérdeztem 

csípőre tett kézzel, s közben haragosan ráncoltam homlokomat. 

Marcira néztem, és láttam, hogy engem utánozva ő is csípőre tette a kezét, és a 

nagyobb hatás kedvéért néhányat dobbantott a ropogós hóba a lábával. 

     – Az volt a legszebb sárgarépa az összes közül! Miért nem vigyáztál rá? 

     A hóember dacosan állt tovább, és nem válaszolt. 

     – Na jó, még utoljára hozunk egy másik orrocskát neked, de ha erre sem vigyázol, 

nem kapsz többet! 

Leszaladtunk a pincébe, és a ládából kiválasztottunk egy szép hosszú sárgarépát. 

     – Marci! Ma éjjel lesben állunk az ablaknál. Meg kell tudnunk, mi ez a nagy titok. 

Éjszaka le sem vettük a szemünket a hóemberről. A Hold éppen rávilágított, és 

láttuk, hogy sárgarépa orra még ott van a helyén. Amikor már azt hittük, hogy nem 

történik semmi, hirtelen egy árnyék átugrott a kerítésen. Óvatosan körülnézett, és 

egyre jobban közeledett a hóember felé. Az árnyéknak hosszú vékony lábai voltak, s 

mögötte néhány lépésnyire egy kicsi, gömbölyű valami ugrándozva kísérte.   

Lélegzet-visszafojtva figyeltük, mi lehet az. Aztán láttuk, ahogy az a valami 

felágaskodik, és szájával kiemeli a helyéről a hóember orrát. Miután letette a hóra, a 

kis gombóccal megosztva jó étvággyal megették a sárgarépát. 

     – Nézd, Marci, egy őzike! – suttogtam öcsém fülébe – De ki az ott mellette? 

     – Nem látod, hogy milyen hosszú fülei vannak? – súgta vissza Marci. 

     – Tényleg! Ez egy nyuszika! Mennyire éhesek lehetnek, hogyha bemerészkednek 

idáig. Ki kellene találni valamit, hogy még több ennivalót kapjanak. 

Másnap korán felébredtünk. Amikor újabb sárgarépát szerettünk volna a hóemberre 

tenni, a fején levő lyukas fazék nagyot kondult. A fa mögé szaladtunk, és onnan 

lestük, hogy mi lehet az. 

Aztán a lukon kikukucskált egy cinegemadár. Biztos ott húzódott meg éjszakára a 

nagy hideg elől. Bent a fazék belsejében nem fújhatta a szél, és egy kicsit 

melegedhetett is. 

     – Adjunk enni a madárkának is! 

Bementünk a házba, és elővettünk két vékonyra vágott szalonnabőrkét. 

     – Ez jó lesz szemöldöknek a hóemberre. Amikor a cinege megéhezik, néhányat 

belecsíp a szalonnába, és már lesz, ami melegítse. De a hóembernek mégsem lehet 

több orra! Mit csináljunk? 



     – Mi lenne, ha kettévágnánk egy almát, és két piros fület készítenénk belőle? – 

kérdezte izgatottan Marci. 

     – Igazad van. És vághatnánk hosszú csíkokra káposztalevelet. Az lehetne a 

szakálla. 

     – És ha a fazék alá tennénk szénát, mintha haja lenne a hóembernek? Az jobban 

melegítené a kismadarat. 

Gyorsan munkához láttunk. Amikor elkészültünk mindennel, észrevettük, hogy a 

cinege rászállt a fazékon talált bejáratra, aztán hirtelen elrepült. 

     – Lehet, hogy nem tetszik neki az új fészek? – kérdeztem aggódva. 

     De néhány perc elteltével a kismadár megérkezett, és magával hozta a párját is. 

Vidáman csicseregtek, és nagyon boldogok voltak, hogy rátaláltak az igazi 

otthonukra. 

A hóemberről azóta is minden reggelre eltűnnek a zöldségek, de most már nem titok, 

hogy hozzánk jár lakmározni a nyuszi az őzikével. 

 

 

Varga Katalin: Téli lakoma 

Tél lett.  Vastag hótakaró borította a földet.  Az erdei állatok éheztek és fáztak. 

     Mit tett a kis sün?  Tüzet rakott.  Sütni való tököt vett elő.  A tököt felvágta, 

magvait kikaparta, húsát kis darabokra vágta.  A tökdarabokat megsütötte.  A 

tökmagot megpörkölte. 

     Mit tett ezután a kis sün?  Hócipőt húzott, bundát öltött, és a fejét bekötötte a 

kockás sáljával.  Az illatozó sülttök-darabokat tálcára rakta, és kiült az odúja elé.  

     – Itt a finom, forró, mézízű eledel! – rikkantotta. 

     A vidám kínálgatásra odasereglettek az állatok: 

     a róka, 

              a farkas, 

                         a vadkan és a két fia, 

     az őz, a borz és a nyúl. 

     – A hangos sürgés-forgásra felébredt barlangjában Medve Pál. 

     – Brumma, brumma!  Mi lehet ez? – indult a lakomázók felé. 



     Hű, de megörült a jó ételnek!  Hat darabot falt fel belőle.  Mikor vége lett a 

lakomának, örömében meghívta magához a kis sünt téli vendégnek. 

     A kis sün beköltözött Medve Pálhoz. 

     Pipázgattak, dominóztak, és hozzá pörkölt tökmagot rágtak. 

 

 

Bódai- Soós Judit: Január 

Amikor a Tél megrázza a szakállát, hullani kezd a hó a Földön. Január, a Tél középső fia, 

kisgyermek korában nagyon irigyelte ezért édesapját. Szerette volna, ha neki is van 

valami hasonló tudománya, de ahhoz persze még mindenképpen kicsi volt, hogy szakállt 

növesszen. Mivel azonban ez a dolog annyira érdekelte, hogy emiatt rengeteget 

nyaggatta szüleit, apja megengedte, hogy segítsen megrajzolni a hópelyhek mintáját. 

     A kis Január az elején nagyon örült ennek a feladatnak, és rendkívül ügyesnek 

bizonyult; szebbnél szebb mintákat formázott a hópelyhekből. Sokan megcsodálták 

munkáit, és gyakran dicsérgették ügyességét. 

     Hamarosan viszont, úgy érezte, a sok dicséret ellenére is, hogy neki ez nem elég. 

Arra vágyott, hogy hatalmas virágokat rajzolhasson, óriási képeket komponálhasson. 

Fantáziája határtalan volt; lendületes, nagy íveket, ezernyi mintát, alakot képzelt maga 

elé, de hiába, mert ceruzájával csak apró csillagocskákat lehetett formázni, amikből 

csak kis hópelyheket tudott összerakosgatni. Így nem csoda, hogy egy idő után már 

cseppet sem élvezte a munkát, ráunt, mert szabadságra vágyott. 

     Volt Januárnak egy unokatestvére és egyben legkedvesebb játszópajtása: Március. Ő 

volt a Tavasz legidősebb fia. Neki panaszkodott egyszer munkája unalmasságáról a 

kisfiú, amikor is Márciusnak hirtelen eszébe jutott valami. Kotorászott egy darabig a 

zsebeiben, végül előhúzott egy ceruzát, pontosabban egy fél ceruzát, és odaadta 

Januárnak. 

     – Mit kezdjek én ezzel? – kérdezte csodálkozva a fiú. – Van nekem éppen elég 

ceruzám. 

     – Tudom, – válaszolta Március mosolyogva – de ez varázsceruza. Édesanyámé volt, de 

eltörött, és kidobta a szemétbe. Én pedig kimentettem onnan, és most neked adom, mert 

lehet, hogy hasznát veheted. 

     – Azt mondod, hogy varázsceruza? – kérdezte Január csillogó szemekkel. 

     – Igen, édesanyám ezzel szokott szivárványt rajzolni az égre. Talán te is rajzolhatnál 

szivárványt vele, vagy bármi mást, hisz olyan ügyesen rajzolsz. 



     Január megköszönte és zsebre vágta a varázsceruzát, és csak este vette elő újra, 

amikor barátja már hazament. Egyedül szerette volna kipróbálni, mert félt a kudarctól, 

és szégyellte volna magát, ha valami rosszul sikerül. 

     Kezébe fogta a kis ceruzacsonkot, és megpróbált vele szivárványt rajzolni az égre, 

amint azt nagynénje teszi, de hiába próbálkozott, nem járt sikerrel. Már éppen el akarta 

hajítani a haszontalannak tűnő eszközt, amikor észrevette, hogy a Földön, a házak 

befagyott ablaküvegein megjelent a szivárvány íve, pontosan úgy, ahogyan ő rajzolta. 

     Megörült a felfedezésnek, de nem volt benne biztos, hogy ez csakugyan az ő keze 

munkája, ezért gyorsan rajzolt egy kis virágocskát, és csodák csodájára, ez a kis virág is 

rögtön megjelent a házak ablakain. 

     „Nagyszerű, – gondolta – most végre szabadon rajzolhatok, amit csak akarok!” És 

valóban így lett. Egész éjszaka dolgozott, és reggelre, mire felébredtek a Földön az 

emberek, szebbnél szebb jégvirágok borították be ablaküvegeiket. 

     Ettől a naptól kezdve, a jégvirágok rajzolása lett Január kedvenc időtöltése, és 

mindenki, aki látta, nagyon meg volt elégedve munkáival. 

     Amikor a Tavasz meghallotta, hogy mi történt, megajándékozta unokaöccsét egy 

egész készlet varázsceruzával, hogy Január az ő ablakaira is tudjon mindig jégvirágot 

rajzolni. 

 

 

Varga Katalin: A kesztyű 

Valaki az erdőben elvesztett egy hatalmas, szőrmével bélelt bőrkesztyűt. Ott feküdt a 

galagonyabokor aljában. Barna színe teljesen egybeolvadt a környező avar színével. A kis 

állatok mégis észrevették. A kesztyű meleg volt, tágas volt, kuckórakásra kiváltképpen 

alkalmas. Beköltöztek hát a kesztyűbe: 

  

 



  

a pocok a nagyujjába, 

a cinke a mutatóujjába, 

a béka a középső ujjába, 

a szarvasbogár a gyűrűsujjába 

s az öreg, rövidlátó hangya a kisujjába. 

 

Ha beköltöztek be is rendezkedtek. Utána munkához láttak. Mindenki a saját 

mesterségéhez. Hű micsoda sürgés-forgás, micsoda kalapálás, kattogás, csattogás 

hallatszott a kesztyűből: 

 

 

De egyszer csak vége szakadt a munkának. A kis állatok megéheztek. Hozzáfogtak az 

ebédfőzéshez. Főtt, rotyogott az ebéd a kesztyűben:  

 

 

Délután egy kicsit pihentek. Majd saját mulatságára mindenki muzsikált egy kicsit. Ez 

volt még csak az igazi zaj, ricsaj, zenebona! 

  

  

 



 

Estére elunták a mókát. Vacsoráztak. Egy kicsit sétáltak a patakparton. Utána a kesztyű 

tágas tenyerében klubnapot tartottak: 

a pocok és a béka sakkozott, 

a cinke televíziót nézett, 

a szarvasbogár újságot olvasott 

s az öreg, rövidlátó hangya énekelt és kötögetett. 

Tíz órakor elbúcsúztak egymástól. Aludni ment mindenki a kesztyű ujjaiba: 

 

a pocok a nagyujjába, 

a cinke a mutatóujjába, 

a béka a középső ujjába, 

a szarvasbogár a gyűrűsujjába 

s az öreg, rövidlátó hangya a kisujjába. 

 

 

  

 

 

 

 

 



Mester Györgyi: Picinke és a kisvasút 

Picinke volt a legkisebb a madártestvérek között. Cinke mama már tojáskorában is 

nagyon óvta, mert attól félt, az apró tojás valamerre elgurul a fészekben, eltűnik a 

szeme elől, akkor pedig nem tudja a testével melengetni, és tán ki sem kel a fióka. 

Nyáron remekül elvoltak a kis madarak. Csak csiviteltek, torkoskodtak, hol a 

levegőben fogták el a rovarokat, hol a fűből kapták fel azokat a csőrükbe. Egyszóval 

csodásan telt a nyár. 

Mindenki boldog volt, jóllakott és elégedett. 

A nyarat követő átmeneti, hűvös őszi időt azonban hamarosan felváltotta a zord tél. 

A bogarak nem járták már kerge táncukat a levegőben, és a zúzmarás fűből nem 

lehetett szemernyi élelmet sem felcsipegetni. A cinkecsalád éhezett. 

Amikor épp nem a magas koronájú, lombtalanná kopaszodott nyárfa ágain 

gubbasztottak, néha-néha kiröpültek a házak irányába, hogy az ég felé bodorodó 

kéményfüstben kicsit felmelegedjenek. 

Picinke is így tett, amikor egy hosszabb repülőútja során, valami megtorpanásra 

késztette. 

Egy kertes ház ablakából furcsa fény villant ki az utcára. 

Leszállt az ablakpárkányra, és kíváncsian benézett a szobába. Az üvegen túl két 

kisgyereket látott, akik a szőnyegen hasalva bámultak egy kör alakú pályán komótosan 

tovagördülő, több, kicsi vagonból álló vonatot. A szerelvény apró kocsijai tarkára voltak 

festve, csak a legelején, a mozdony volt fényes fekete. Picinke közelebb ugrott az 

üveghez, és akkor még azt is ki tudta venni, hogy a mozdony fülkéjében parányi emberke 

áll, piros szegélyű sapkában, elegáns, sötét vasúti egyenruhában. 

Ekkor, a fény felvillanásával egyidejűleg, mintha madárfüttyöt is hallott volna, pedig 

csak a vonat sípolt, közeledvén a kanyarhoz. 

Picinke egészen belefeledkezett a látványba. Ekkor azonban a játszó kisgyerekek 

egyike odafutott az ablakhoz, amitől ő megijedt, szárnyra kapott, és huss, már ott se 

volt. 

Másnap, szokásos melegedő körútján, megint csak ellátogatott az ablakon átcsillanó, 

fényes kisvonathoz. Az apró kocsikból álló szerelvény most is lenyűgözte, ám egyszer 

csak észrevette, valaki néhány kölesszemet tett ki a párkányra. Mivel éhes volt, mohón 

nekilátott, és gyorsan felcsipegette a magokat. 

Az evésből felpillantva, váratlanul ismét szembetalálta magát a bámész 

gyermekszemekkel, 

amelyek mosolyogva és érdeklődéssel figyelték őt. Az ablak nem nyílt ki, senki nem 

bántotta 



Picinkét, így hát nem sietett a táplálkozással. Befejezvén az evést, egy kicsit 

még gyönyörködött a kisvasútban, majd útra kelt. 

Csak otthon, miután didergő testvérei közé letelepedett, jutott eszébe, hogy ő jól 

lakott, de a családja továbbra is éhezik. Szinte szégyellte magát, hogy annyira 

elkápráztatta az apró vonat 

fényes lámpája, na meg a madarak hangjához hasonlatos vonatfütty, és csak behabzsolta 

a 

kölesszemeket, a szeretteire nem is gondolt. 

A következő napon sem tudott ellenállni a kíváncsiságának. Vajon megvan-e még a kis 

vonat, vagy a gyerekek már megunták a vele való játszást, és így ő sem láthatja soha 

többé? 

Egyenesen odarepült az ablakhoz, és meglepődve látta, a kölesszemeket, 

vékony zsinórvonalban, valaki végigszórta a párkányon. Szemenként vette csőrébe a 

magokat, hogy minél tovább élvezhesse az evést, amikor egyszer csak elfogyott az 

összes ennivaló. 

Elszomorodott, hogy megint mohó volt, nem jutottak eszébe sem a mamája, sem 

éhes testvérkéi, amikor a párkány széléről egy közeli ágon lógó, aprócska faépítmény 

vonta magára a figyelmét. Egy házikó volt, négy kis oszloppal, takaros tetővel, de a 

legszebb mégis az volt benne, hogy a padlóját sok-sok kölesszem borította! 

Picinke azonnal útra kelt, és ahogy csak gyenge szárnyától tellett, röpült a családjáért. 

Elcsivitelte nekik, hogy élelmet talált, csak kövessék, és már fordult is vissza. 

Ettől kezdve, a faágra felfüggesztett házikót nap mint nap ellepték a sárga-fekete 

szárnyú cinkék. Boldogan csipegették az olajos magvakat, amitől aztán felmelegedve, 

könnyedén átvészelték a zord januárt. 

Az üvegen túl, még sokáig, rendíthetetlenül futotta körpályáját a kis vonat. 

Kerekei zakatoltak, a fáradhatatlan masiniszta pedig újra és újra megszólaltatta a 

vonatfüttyöt, ha közeledett a kanyar… 

 

 

Móra Ferenc: Sündisznócska lovagol 

Mackó bácsi alig törölte meg a száját a délebéd után, kifeküdt a napra szundítani egy 

kicsit. Már éppen lecsukódott a szeme, mikor hallja, hogy két cinegemadár beszélget a 

feje fölött a bükkfaágon. 

Azt kérdi az egyik cinege: 

– Csin-csin-csin-csincsere, mi az újság erre? 

 



Azt mondja rá a másik: 

– Nincs erre, nincs erre, nincs erre. Ami van is, kicsit ér, kicsit ér, kicsit ér: medvén 

lovagol a sündisznócska. 

Mackó úgy felugrott erre az újságra, mintha egy kaptár méhecske csípte volna meg. 

– Hej, mordézom adta, mit locsogsz, cinege húgom? Mindjárt hátra kötöm a sarkadat! 

Cinege húgom nem ijedt meg: 

– Szörnyű szél, míg el nem áll, Mackó bácsi, hanem én nem ijedek ám meg tőle. 

Sündisznócskától hallottam, hogy ő medvén szokott lovagolni. Vele vessen számot, Mackó 

bácsi. 

– No, majd beszélek én a fejével, csak várjatok vissza! Idehozom azt a rossz portékát, 

előttetek vallja be, hogy nem mondott igazat. 

 

Nagy dörmögve ballagott el az erdőszélre, ott lakott a sündisznócska, föld alatt a 

kastélyában. Most éppen kint ült a küszöbön, a tüskéit fésülgette egy nagy 

fenyőtobozzal. Ahogy meglátta a medvét, már messziről hujjángatott elébe: 

– Isten hozta, bátyámuram, jaj de örülök, hogy látom! Hogymint szolgál drága 

egészsége? 

– No, csak hagyd el azt az édeskés beszédet – dörmögött a medve -, egy kis számadásom 

volna veled. 

– Ráérünk még, Mackó bácsi, arra is. Tessék előbb falatozni valamit. Van egy kis 

békabecsináltam, maradék egérpecsenyém. 

– Hiába pergeted úgy a nyelved, te szeleverdi! Azt mondd meg inkább, mióta szoktál te 

medvén lovagolni? 

Jaj, milyen jót nevetett erre a sündisznócska! Hármat is hemperedett kacagtában. 

– Ej, haj, de tréfás kedve van urambátyámnak! Hát már hogy lovagolnék én medvén, 

amikor azt se tudom, hogy mi az a lovaglás. 

Megint erőt vett rajta a nevetés, hogy csak úgy reszketett bele a tüskéje, de a mackó 

mérge csak nem engedett. 

– Nagy kópé vagy te, öccse! Te mesélted a cinegének, hogy énrajtam szoktál lovagolni? 

Sündisznócska elvisította magát: 

– É-é-én? Azt se tudom, micsoda Isten teremtése az a cinege? Isszák azt, vagy eszik? 

– Ne bomolj, lánchordta, mert mindjárt megrázom a füled. 

– Jaj, Mackó bácsi! 

– Gyere velem a cinegéhez, a szemébe mondjad neki, hogy nem mondott igazat, mert te 

nem mondtad, hogy medvén szoktál lovagolni. 

– Megyek már, Mackó bácsi, megyek, ahová parancsolja, csak a fülemnek hagyjon békét! 

Elöl baktatott a medve, mellette gurult a sündisznócska. Nem mert szólni szegényke, 

egy mukkot se, csak a szeme villogott, merre lehet elinalni. Kapta magát, egyszer csak 

elmaradt, begurult a bozótba. De a medve, hogy nem hallotta a csörtetést maga mögött, 



mindjárt visszafordult: 

– Hol bujkálsz már megint, te kis gombolyag? 

– Jaj, jaj, Mackó bácsi – könyörgött sündisznócska – nem győzöm én már a menést. 

Vegyen föl egy kicsit a hátára! 

A medve gondolkozóba esett. Ha a sündisznócska nem bír tovább menni, akkor ő 

szégyenben marad a cinege előtt. Hát inkább a hátára vette. Hát ahogy tovább mennek, 

mendegélnek, egyszer csak megint eljajdítja magát sündisznócska a medve hátán: 

– Jaj, jaj, Mackó bácsi, ez így nem jó lesz, mert én innen legurulok, kitörik a nyakam. 

Pedig kár lesz érte, mert csak ez az egy van. Engedje meg, hogy ide erősíthessem 

magam. 

– Szaporán, hékás, mert várnak a cinegék! 

Az erdőben a fák tele voltak nőve iszalaggal. Az iszalag olyan futó növény, mint a 

borostyán. Erős, szívós a szára, mint a zsineg. Erről szakajtott le sündisznócska egy 

hosszú ágat, azt a medve szájába tette, mint ló szájába a zabolát. A két végit meg a 

kezébe vette, mint a kantárt. 

– Mehetünk már, Mackó bácsi! 

Kisvártatva megint megszólal sündisznócska. 

– De sajnálom én magát, lelkem Mackó bácsi, hogy úgy csípik a legyek. Mit szólna hozzá, 

ha elhajtogatnám őket egy mogyorófavesszővel? 

– Jól tennéd, öcsikém! 

Sündisznócskának se kellett több biztatás, letört egy mogyorófa suhogót és olyanokat 

húzott vele az urabátyja füle tövére, hogy csak úgy sajgott. 

– Hagyd abba, öcsém, itthon vagyunk már! No, híres cinegék, merre vagytok? Most válik 

meg, ki mondott igazat. 

 

Jöttek a cinegék, nem is ketten, hanem tizenketten, hogy hírét hallották, mi készül 

Mackóéknál. De olyan csúfolódást még nem hallott az erdő, mint most. 

– Nini, jön a sündisznócska medveháton! 

– Medvelónak párja nincs! 

– Gyi hő, gyi hő, medve koma, sündisznócska hátas lova! 

A rászedett mackó lehajította sündisznócskát a hátáról s nagy maga szégyenletében úgy 

bebújt a barlangjába, hogy tavaszig hír se jött felőle. Sündisznócskának pedig soha 

életében nem esett még olyan jól a békabecsinált meg az egérpecsenye, mint akkor. 

 

 

 

 



Benedek Elek: Mackó úr meg ordas koma 

Mackó úr meg Ordas koma egyszer régen együtt indultak el ennivalót keresni. 

Amint mennek, mendegélnek, egyszerre csak édes illat csapta meg Mackó uram orrát. 

Egy fa odvában elvadult méhek gyűjtötték a gyönyörű lépes mézet. Természetesen 

azért, hogy az ő életét édesítsék meg vele. 

Mackó uramnak azonban lehetett már egynémely keserű tapasztalása a méhek gonosz 

természetéről: törni kezdte a fejét, hogyan férjen baj nélkül a mézhez. 

 

"Hohó! - gondolta magában. - Itt van az én derék ordas barátom. Szelíd, kedves kis állat, 

a légynek se vét, de ész dolgában nem áldotta meg túlságosan az Úristen. Kikapartatom 

én azzal a tüzes gesztenyét, akarom mondani, az édes mézet." 

Azzal a méznél is édesebb mosolygással fordult Ordas komához: 

- No, koma, akarsz-e belenézni a tündérek kútjába? 

- A tündérek kútjába? - morogta a koma. - Hát az micsoda? 

- Te még azt sem tudod, mi a tündérek kútja? Látszik, nem jártál annyi híres-neves 

iskolába, mint én. Hát tudd meg, hogy aki a tündér kútjába belenéz, azt látja benne, ami 

szemének-szívének legkedvesebb. 

- Például egy gyönge húsú idei bárányt! - kiáltotta felvillanó szemmel a koma. 

- Azt, azt! - hagyta helyben Mackó uram. - No lám, mégiscsak megértettél. Nem vagy te 

olyan ostoba, amilyennek látszol. 

- Nono - morogta a farkas. - De hát mit ér, ha csak látom azt a bárányt? 

- Azt éri, hogy ha kimondod ezt a varázsigét, hogy aszongya: burgutargafargakargas, 

akkor egyszeribe kiugrik a kútból a bárány. 

- Ugyan bizony! 

- Kiugrik az. 

- De hát hol van az a kút? 

- Akár hiszed, akár nem: ennek a fának az odvába kell bedugni a fejedet, a fa tövébe van 

elrejtve a kút. Vigyáznak ám a tündérek, hogy akárki meg ne találja! 

- No, faodúban sem láttam még kutat! 

- Hát most megláthatod, ha van merszed. 

- Mit? Ha van merszem? Nem félek én semmitől a világon. Hogy is van az a varázsige? 

 



Soká tartott, míg a medve bele tudta verni Ordas koma vastag koponyájába, hogy 

burgutargafargakargas. De olyan erősen vágyakozott Ordas koma a gyönge húsú idei 

bárányra, hogy mégiscsak megtanulta valahogy. Azzal bedugta a fejét a fa odvába. 

Mackó uram meg szép csöndesen elbújt egy bokorban, és mosolyogva várta, hogy mi 

következik most. 

Hej, uram istenem, mi következett! Amint Ordas koma bedugta a fejét, ezernyi ezer 

méh bolydult fel egyszerre, nekiestek, ahol érték, száz fullánk fúródott belé. Kikapta a 

fejét, nekiiramodott, egyre azt üvöltötte futás közben: "Burgutargafargakargas!" A 

méhraj utána, egyetlen egy sem maradt az odúban. 

Mackó uram elégedetten mosolygott, nyugodtan odalépegetett a fához, azt morogva 

magában: 

- Rargavargaszmergedverge! 

Azzal kiszedte a "tündérek kútjából" az édes, illatos lépes mézet, és mind egy cseppig 

megette. 

 

 

 

 

 

 

 


